
Grenzenlos werden
Devenir sans frontières

Biti bez granica Projekat

DVD

Rencontre tri-nationale de jeunes  Etoiles au delà des frontières
du 20 - 27 juin 2013 à Münster // du 31 juillet– 7 août 2014 à Belgrade

Trinationale Jugendbegegnung  Sterne - über Grenzen hinaus
vom 20. - 27. Juni 2013 in Münster // vom 31. Juli – 7. August 2014 in Belgrad

Tronarodni susret mladih  Zvezde – iznad granica
od 20. do 27. juna u Minsteru // od 31. jula do 7. avgusta u Beogradu



Roma erfahren in ganz Europa 
unterschiedliche Formen der  
Ausgrenzung. Was es heißt,  
ausländerrechtlich nur geduldet 
zu sein, in ein fremdes Land ab-
geschoben und dort aufgrund von 
Herkunft oder Hautfarbe ausge-
grenzt zu werden, das wissen die 
teilnehmenden Jugendlichen aus 
den drei Ländern sehr genau.

Durch die Thematisierung unter-
schiedlicher Lebensrealitäten in 
drei Ländern wird verdeutlicht, 
dass Chancengleichheit nicht 
immer gegeben und dies nicht 
selbstverschuldet ist.

Mit dem Projekt Sterne über 
Grenzen hinaus findet eine Ausein-
andersetzung mit dem Thema 

Diskriminierung heute und früher 
statt. Ausgangspunkt sind die 
gelebten Erfahrungen der jungen 
Teilnehmenden, welche mithilfe 
von Tanz-, Theater- und Video-
workshops erarbeitet werden.
Zeitzeugengespräche und die 
Spurensuche nach Orten der  
Erinnerung an ermordete Sinti 
und Roma in Münster und 
Belgrad stellen den historischen 
Kontext von Diskriminierung 
dar. Positive Handlungsmöglich-
keiten und gelebte Solidarität 
werden aufgezeigt. Die gemein-
sam erarbeiteten Erkenntnisse 
werden künstlerisch umgesetzt 
und der Öffentlichkeit zugänglich 
gemacht, um so dem europaweit 
zunehmenden Rassismus gegen 
Roma entgegen zu treten.

Hintergrund:  
Kennengelernt haben sich die  
ProjektinitiatorInnen vor elf 
Jahren im Rahmen einer Bleibe-
rechtskampagne der Roma in 
Deutschland. 
Aufgrund des Rückübernahme-
abkommens zwischen der BR 
Jugoslawien und Deutschland 
wurde der Duldungsstatus für die 
Bürgerkriegsflüchtlinge beendet 
und Angehörige der Minderheit 
Roma (bei Zwangsandrohung) 
zur Ausreise ins ehemalige Jugo-
slawien aufgefordert. 

Auch nach der Rückkehr in das 
heutige Serbien blieben die betrof-
fenen Personen mit den deutschen 
und in Frankreich lebenden  
UnterstützerInnen in Kontakt. 

Sie arbeiteten weiterhin grenz-
überschreitend in Solidaritäts-
kampagnen für abgeschobene 
Roma sowie im Bereich Antiziga-
nismus.

Da alle ProjektpartnerInnen 
jeweils vor Ort Projekte mit 
Beteiligung von jungen Roma 
durchführen, entstand die Idee, 
einen Austausch für und mit 
Jugendlichen zu initiieren und 
eine Diskussion um die Themen 
Herkunft, Ausgrenzung und Ab-
schiebung gemeinsam mit Roma 
und Freunden zu erarbeiten. 
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Zur Aufarbeitung  
der Diskriminierungserfahrungen 
in einem geschützten Rahmen 
werden den Jugendlichen in den 
künstlerischen Workshops Aus-
drucksmittel für ihre Gefühle und 
Gedanken näher gebracht.

Die Reise, die Begegnung mit 
aktiven, selbstbewussten Roma  
im Projektteam sowie der Aus-
landsaufenthalt sind bereichernde 
Erfahrungen, die das Selbst-
bewusstsein der Jugendlichen 
stärken.

Kommentare 
von TeilnehmerInnen:

„Ich bin sehr froh, dass dieses Projekt existiert. Ich habe eine schöne Zeit in 
dem Projekt verbracht, habe tolle Freunde kennen gelernt, und es hat großen 
Spaß gemacht.“   
Keti, 13, Belgrad 

„Das Projekt Sterne - über Grenzen hinaus liegt mir am Herzen, ich werde 
die schönen Workshops immer in schönen Gedanken behalten. Leute, die ich 
nie in meinem Leben gesehen habe, sind zu meinen besten Freunden geworden.  
Die Teamarbeit und Workshops haben richtig Spaß gemacht.“ 
Isidora, 14, Münster

„Die NS Zeit, darüber wusste ich nicht vieles. Die Begegnungen mit Horst 
Lübke, dessen Sinti Familie ermordet wurde und dem jüdischen Zeitzeugen 
Laslo Schwartz ...der bloße Gedanke an das Gespräch macht mich sprachlos.... 
Alleine das Zuhören und die Stimme der beiden „Helden“ bringt zum tiefen 
Nachdenken. Wir haben Freiheit. Ich bin sehr dankbar, dass ich diese Chance 
hatte, den beiden zu zuhören und sie kennen zu lernen.“ 
Ljeta, 17, Münster 

„Wenn ich noch eine Woche länger hier bleibe werde ich selbst zu einem Rom!“
Karim, 21, Marseille 

„Unser Projekt Sterne - über Grenzen hinaus, lässt ein sehr schönes Gefühl  
im Herzen.“
Ljeta, 18, Münster
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Dans toute l’Europe, les Roms 
subissent différentes formes 
d‘exclusion. Ce que signifie d´être 
sans titre de séjour, d´être expulsé 
dans un pays étranger et d‘être 
exclue à cause de l‘origine où de 
la couleur de la peau, les jeunes 
participant.e.s des trois pays le 
savent très bien. 

Les différentes réalités de vie 
des jeunes nous montrent que 
l´égalité des chances n´existe pas 
toujours et qu’ils n’en sont pas 
responsables. 

Dans le cadre du projet Etoiles au 
delà des frontières, les activités et 
les échanges traitent des thèmes 
de la discrimination d´hier et 

d´aujourd’hui dans des ateliers 
de danse, de théâtre et de vidéo, 
en partant des  expériences de vie 
des participant.e.s. Des rencontres 
avec des témoins de l´époque de 
la deuxième guerre mondiale et 
la recherche de traces et de lieux 
de mémoire de l’anéantissement 
des Sinti et Roms à Münster et à 
Belgrade, ainsi que des actions  
positives et une solidarité vécue 
sont une partie importante du 
travail durant la semaine.  
Les résultats élaborés dans les 
ateliers artistique, sont présentés 
publiquement à la fin de chaque 
rencontre et apportent ainsi une 
petite contribution à la lutte con-
tre le racisme grandissant envers 
les Roms, partout en Europe. 

La rencontre des initiateurs du 
projet s‘est fait il y a onze ans 
dans le cadre d‘une campagne de 
lutte des Roms pour le droit de 
séjour en Allemagne. En raison 
de l‘Accord de Réadmission entre 
la Yougoslavie et l‘Allemagne en 
2003 le statut toléré des réfugiés 
de la guerre civile a pris fin et 
cela a emmené les membres de 
la minorité Rom (sous la menace 
d‘explusions) de quitter le terri-
toire allemand volontairement. 

Une fois de retour en Serbie, les 
personnes concernées sont restés 
en contact avec les groupes de 
soutien allemands. Ils.elles ont 
continué à travailler ensemble 
à travers les frontières dans les 

campagnes de solidarité pour les 
Roms et dans la lutte contre  
l‘anti-tsiganisme.

Comme tous les partenaires du 
projet sont impliqués sur leur 
terrain dans des dynamiques  
avec des jeunes Roms, l‘idée 
est née d‘initier un projet avec 
et pour ces jeunes et d‘initier 
des échanges autour des que-
stions d‘origine, d‘exclusion et 
d‘expulsion avec des Roms et 
leurs ami.e.s.
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Pour un travail approfondie  
autour des expériences de discri-
mination, les jeunes trouvent dans 
les ateliers artistiques un cadre 
protégé pour exprimer leur vécu, 
leurs émotions et réflexions.
 
Le voyage et la rencontre avec 
des activistes Roms parmi les 
accompagnateurs.trices du projet 
et le séjour à l‘étranger sont des 
expériences enrichissantes pour 
les jeunes et contribuent ainsi au 
renforcement de leur confiance en 
eux-même, un empowerment.

Commentaires  
des participant.e.s :

„Je suis très contente que ce projet existe. J‘ai passé des bons moments, j‘ai 
rencontré des ami.e.s super et on s‘est bien amusé.e.s.“ 
Keti, 13  ans, Belgrad

„Le projet Etoiles au delà des frontières , me tient à cœur, je vais toujours 
garder des bons souvenirs des ateliers. Des personnes, que j‘ai jamais rencon-
tré.e.s dans ma vie, sont devenues mes meilleurs ami.e.s. Le travail de groupe et  
les ateliers m‘ ont vraiment apportés du plaisir.“ 
Isidora, 15 ans, Münster

„Sur le temps du national-socialisme, je n‘en savais pas grand chose.  
La rencontre avec Horst Lübke, dont la famille Sinti a été assassinée et avec le 
témoignage de l‘histoire du juive hongrois Laslo Schwartz... rien que de penser 
à cette rencontre me laisse sans voix... Juste d‘écouter et la voix des deux « 
héros » me fait beaucoup réfléchir. Nous sommes libres. Je suis très reconnais-
sante, que j‘ai eu la chance de pouvoir les écouter et rencontrer.“ 
Ljeta, 17 ans, Münster

„Notre projet Etoiles au delà des frontières laisse un joli sentiment dans  
mon cœur“
Ljeta, 18 ans, Münster

„Si je reste encore une semaine, je deviendrai Rom moi aussi!“ 
Karim, 21 ans, Marseille
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Po celoj Evropi se Romi 
suočavaju sa različitim formama 
diskriminacije. Šta to zapravo 
znači, ljude trpeti u okviru prav-
nog sistema za strane državljane, 
proterivati u nepoznatu zemlju, 
diskriminisati zbog porekla ili 
boje kože – to sve znaju vrlo 
dobro mladi učesnici ovog skupa 
iz tri zemlje. 

Tematizovanjem različitih 
životnih stvarnosti iz tri zemlje 
postaje jasno da nemaju svi iste 
šanse, kao i da za takvu situaciju 
oni s debljim krajem ne snose ni-
kakvu krivicu.

Sa projektom Zvezde – iznad grani-
ca se otvara rasprava na temu Dis-
kriminacija – danas i nekad. Srž pro-
jekta čine životna iskustva mladih 
učesnika, predstavljena u okviru 
plesnih, pozorišnih i video-radi-
onica. Razgovori sa preživelima i 
pronalaženje tragova na mestima 
sećanja na ubijene Sinti i Rome u 
Minsteru i Beogradu (za vreme 
nacizma i Drugog Svetskog Rata) 
predstavljaju istorijski kontekst 
diskriminacije. 

Takođe se predlažu mogućnosti 
pozitivnog delovanja i solidar-
nosti u svakodnevici. Saznanja, 
do kojih smo zajedno došli imaće 
umetničku formu i biće predstav-
ljena široj javnosti u znak borbe 

protiv rastućeg rasizma prema 
Romima širom Evrope. 

Pozadina projekta:  
Inicijatori projekta su se upoznali 
pre jedanaest godina u okviru 
kampanje za pravo na ostanak 
Roma u Nemačkoj. Nakon postig-
nutog dogovora između SR Jugos-
lavije i Nemačke o povratku izbe-
glih lica, izbeglicama u Nemačkoj 
je ukinuta boravišna dozvola i 
pripadnici romske manjine su 
bili prisiljeni od strane nemačkih 
državnih organa da se presele na 
teritoriju bivše Jugoslavije. 

Nakon povratka u (sada) Sr-
biju su proterane osobe ostale u 
kontaktu sa svojim pomagačima, 
aktivistima iz Nemačke i Fran-
cuske. Oni su i dalje aktivni 
u međunarodnim okvirima i 
organizuju kampanje solidarnosti 

za proterane Rome i u oblasti 
anticiganizma. 

Pošto svi partneri projekta na licu 
mesta ostvaruju projekte zajedno 
sa mladim Romima, nastala je 
ideja da se organizuje razmena 
mladih i podstakne široka dis-
kusija o poreklu, diskriminaciji i 
proterivanju – zajedno sa Romima 
i prijateljima. 

Staro Sajmiste, Concentration Camp, Belgrade Horst Lübke, „Stolperstein“ House, Münster
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S ciljem obrade negativnih iskus-
tava vezanih za diskriminaciju, 
mladim učesnicima umetničkih 
radionica će se u poverljivoj at-
mosferi predočiti mogućnosti  
da izraze svoja osećanja i misli. 

Putovanje, susret sa aktivnim, 
samopouzdanim  Romima iz 
projektnog tima, kao i boravak u 
inostranstvu su pozitivna iskust-
va, kojima se jača samopouzdanje 
mladih. 

Komentari učesnika:

„Ja sam vrlo srećna zbog ovog projekta. Uživala sam za vreme projekta,  
upoznala dobre prijatelje i odlično se zabavila.“ 
Keti (13), Beograd

„Projekat Zvezde – iznad granica sam mnogo zavolela, zanimljive radio-
nice će mi uvek ostati u lepom sećanju. Ljudi, koje do tad nisam ni srela, su 
postali moji najbolji prijatelji. Timski duh, kao i rad u radionicama su bili vrlo 
zabavni.“ 
Isidora (15), Minster

„O vremenu nacizma nisam mnogo znala. Susret sa Horstom Libke, čija se 
Sinti porodica ubijena i sa preživelim Jevrejinom Laslom Švarc... sama pomisao 
na razgovor sa njima me čini nemom. Samo slušanje i glasovi dvojice junaka 
u meni podstiču duboke misli. Mi smo slobodni. Vrlo sam zahvalna što sam 
dobila šansu da njih dvojicu saslušam i upoznam.“ 
Ljeta (17), Minster 

„Naš projekat Zvezde – iznad granica ostavlja jedan divan osećaj u našim 
srcima.“
Ljeta (18), Minster

„Ukoliko ovde ostanem još samo nedelju dana, i sam ću postati Rom!“
Karim (21), Marselj

Svi Smo Isti, „We are alle the same“, Grafity, Belgrade
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Organizatori, Organisateurs, Organisatoren: 

e.V., Münster

Marseille 

Beograd

In Kooperation mit der GGUA Flüchtlingshilfe Münster und der Förderschule Lernen Uppenberg.
U saradnji sa GGUA Pomoć za izbeglice Minster i specijalna škola Lernen Uppenberg.
En coopération avec GGUA Aide aux réfugiés, Münster et la école spécialisée d‘apprentissage Uppenberg

Das Projekt wird gefördert im Programm EUROPEANS FOR PEACE der „Stiftung Erinnerung, Verantwortung und Zukunft“, (EVZ). 
Diese Veröffentlichung stellt keine Meinungsäußerung der Stiftung EVZ dar.  
Für inhaltliche Aussagen trägt der Autor die Verantwortung. 
Le projet est subventionné par le programme EUROPEANS FOR PEACE de la Fondation „Remembrance, Responsability and 
Future“, (EVZ). Cette publication ne représente pas une expression d‘opinion de la fondation EVZ.  
The author is solely res ponsible for the content. 
Projekat se finansira programom EUROPEANS FOR PEACE fondacije za Fondation „Remembrance, Responsability and Future“, 
(EVZ). U ovoj publikaciji nisu izlagani stavovi fondacije EVZ. The author is solely res ponsible for the content.  
The author is solely res ponsible for the content.

Projekat su takođe podržali: Nemačko-Francuska organizacija za mlade, Akcija čovek, odeljenje za emigrante, izbeglice i azilante 
grada Minstera i banka Sparkasse Münsterland Ost.
Par ailleurs, le projet est soutenu par l‘OFAJ (L‘Office franco-allemand de la jeunesse), Aktion Mensch, l‘Administration Municipale 
pour Immigrés, Réfugiés et Demandeurs d‘asile de la Ville de Münster et par la Caisse d’Epargne de Münster Ost. 
Weitere Unterstützung erhält das Projekt durch das Deutsch-Französische Jugendwerk, Aktion Mensch, dem Dezernent für 
Aussiedler-, Flüchtlings- und Asylbewerberangelegenheiten der Stadt Münster und der Sparkasse Münsterland Ost.

Oven but saste (big thanks to:)

Roma Siam: Ašmet, Bibi, Šeki, Kristian, 
Senad, Daniel.
Stanka Sinani, Sofija Kaplani, Borka Vasic, 
Horst Lübke, Laslo Schwartz, Lisa, Bojana 
und Nikola, Marianna, Erik, Šule, Bane, 
Doro...


